
4° bij gebrek hieraan, de persoon die bijslagtrekkende was voor het
ontvoerde kind onmiddellijk voor de ontvoering, bij toepassing van
artikel 19, § 1, tweede lid, van dezelfde ordonnantie.

De personen bedoeld in het eerste lid, mogen slechts beschouwd
worden als bijslagtrekkenden indien zij niet rechtstreeks of onrecht-
streeks hebben deelgenomen aan de ontvoering van het kind.

Art. 3. De bedragen van de gezinsbijslag worden vastgesteld alsof
het ontvoerde kind nog deel uitmaakte van het gezin van de
bijslagtrekkende waarin het verbleef vóór de ontvoering of, in voorko-
mend geval, alsof het ontvoerde kind nog in de instelling verbleef
waarin het geplaatst was overeenkomstig artikel 20 van de ordonnantie
van 25 april 2019 tot regeling van de toekenning van gezinsbijslag vóór
de ontvoering.

Art. 4. De voor het ontvoerde kind verschuldigde gezinsbijslag
wordt toegekend vanaf de datum van de ontvoering van het kind en
zolang het geen achttien jaar is geworden.

Art. 5. De ontvoering stopt echter zodra het kind teruggekeerd is bij
de persoon/ personen die het kind voor de ontvoering onder zijn/hun
gezag had/hadden of als die persoon/personen uitdrukkelijk zijn/hun
instemming heeft/hebben gegeven dat het kind bij een derde verblijft.

De ontvoering stopt ook wanneer het kind niet moet terugkeren
overeenkomstig artikel 12, tweede lid, artikel 13, eerste en tweede lid en
artikel 20 van het Verdrag betreffende burgerrechtelijke aspecten van
internationale ontvoering van kinderen, getekend in Den Haag op
25 oktober 1980, en artikel 11 van de Verordening (EG) nr. 2201/2003 van
de Raad van 27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en de
erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaken en
inzake de ouderlijke verantwoordelijkheid, en tot intrekking van
Verordening (EG) nr. 1347/2000.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2020.

Art. 7. De Leden van het Verenigd College, bevoegd voor het
Gezinsbeleid, zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 juli 2019.

Voor het Verenigd College :

De Leden van het Verenigd College bevoegd
voor het Gezinsbeleid,

P. SMET

*
GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2019/41742]
4 JULI 2019. — Besluit van het Verenigd College van de Gemeen-

schappelijke Gemeenschapscommissie tot uitvoering van arti-
kel 27, derde lid, van de ordonnantie van 25 april 2019 tot regeling
van de toekenning van gezinsbijslag

Het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie,

Gelet op de ordonnantie van 25 april 2019 tot regeling van de
toekenning van gezinsbijslag, artikel 27, derde lid ;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
29 maart 2019;

Gelet op het advies van de Beheerraad voor Gezinsbijslag, gegeven
op 4 april 2019;

Gelet op het akkoord van de Leden van het Verenigd College,
bevoegd voor Financiën en Begroting, gegeven op 28 mei 2019;

Gelet op het advies 66.073/1 van de Raad van State, gegeven op
28 mei 2019 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voordracht van de Leden van het Verenigd College bevoegd voor
het Gezinsbeleid;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van het artikel 27, derde lid, van de
ordonnantie van 25 april 2019 tot regeling van de toekenning van
gezinsbijslag dienen gelijkgesteld te worden aan de statutaire regelen
die van toepassing zijn op de ambtenaren en andere personeelsleden
van de Europese Unie, de statutaire regelen die van toepassing zijn:

1° op het onderwijzend personeel van de Europese Scholen;

2° op het vast personeel van Eurocontrol.

4° à défaut, la personne qui était allocataire pour l’enfant enlevé,
immédiatement avant l’enlèvement, en application de l’article 19, § 1er,
alinéa 2, de la même ordonnance.

Les personnes visées à l’alinéa 1er ne peuvent être considérées comme
allocataires que si elles n’ont pas participé directement ou indirecte-
ment à l’enlèvement de l’enfant.

Art. 3. Les montants d’allocations familiales sont fixés comme si
l’enfant enlevé faisait encore partie du ménage de l’allocataire où il
séjournait avant l’enlèvement ou, le cas échéant, comme si l’enfant
enlevé séjournait encore dans l’institution dans laquelle il était placé
conformément à l’article 20 de l’ordonnance du 25 avril 2019 réglant
l’octroi des prestations familiales avant l’enlèvement.

Art. 4. Les prestations familiales qui sont dues pour l’enfant enlevé
sont octroyées à partir de la date de l’enlèvement de l’enfant et aussi
longtemps que ce dernier n’a pas atteint l’âge de dix-huit ans.

Art. 5. Toutefois, l’enlèvement prend fin dès que l’enfant est de
retour auprès de la personne, des personnes qui avai(en)t l’autorité sur
l’enfant avant l’enlèvement ou si cette personne, ces personnes donnent
explicitement leur consentement à ce que l’enfant réside chez un tiers.

L’enlèvement prend aussi fin lorsque l’enfant ne doit pas rentrer
conformément à l’article 12, alinéa 2, à l’article 13, alinéas 1et 2 et à
l’article 20 de la Convention sur les aspects civils de l’enlèvement
international d’enfants, signée à La Haye le 25 octobre 1980, et
l’article 11 du Règlement (CE) n° 2201/2003 du Conseil du 27 novem-
bre 2003 relatif à la compétence, la reconnaissance et l’exécution des
décisions en matière matrimoniale et en matière de responsabilité
parentale abrogeant le règlement (CE) n° 1347/2000.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2020.

Art. 7. Les Membres du Collège réuni, compétents pour les Presta-
tions familiales, sont chargés de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 4 juillet 2019.

Pour le Collège réuni :

Les Membres du Collège réuni compétents
pour les Prestations familiales,

C. FREMAULT

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/41742]
4 JUILLET 2019. — Arrêté du Collège réuni de la Commission

communautaire commune portant exécution de l’article 27, alinéa 3,
de l’ordonnance du 25 avril 2019 réglant l’octroi des prestations
familiales

Le Collège réuni de la Commission communautaire commune,

Vu l’ordonnance du 25 avril 2019 réglant l’octroi des prestations
familiales, l’article 27, alinéa 3;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 mars 2019 ;

Vu l’avis du Conseil de gestion des prestations familiales, donné le
4 avril 2019;

Vu l’accord des Membres du Collège réuni, compétents pour les
Finances et le Budget, donné le 28 mai 2019;

Vu l’avis 66.073/1 du Conseil d’Etat, donné le 28 mai 2019 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition des Membres du Collège réuni compétents pour
les Prestations familiales ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Pour l’application de l’article 27, alinéa 3, de l’ordon-
nance du 25 avril 2019 réglant l’octroi des prestations familiales,
doivent être assimilées aux règles statutaires applicables aux fonction-
naires et autres agents de l’Union européenne, les règles statutaires
applicables:

1° au personnel enseignant des Ecoles européennes;

2° au personnel permanent d’Eurocontrol.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2020.

Art. 3. De Leden van het Verenigd College, bevoegd voor het
Gezinsbeleid, zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 juli 2019.

Voor het Verenigd College :

De Leden van het Verenigd College
bevoegd voor het Gezinsbeleid,

P. SMET

*
GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2019/41734]
9 JULI 2019. — Besluit van het Verenigd College van de Gemeen-

schappelijke Gemeenschapscommissie tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder kinderbijslag wordt verleend ten behoeve
van kinderen die lessen volgen of een opleiding doorlopen

Het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie,

Gelet op de ordonnantie van 25 april 2019 tot regeling van de
toekenning van gezinsbijslag, artikel 25, § 2, eerste lid, b), en tweede lid;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
29 maart 2019 ;

Gelet op het advies van de Beheerraad voor Gezinsbijslag, gegeven
op 4 april 2019;

Gelet op het akkoord van de Leden van het Verenigd College,
bevoegd voor Financiën en Begroting gegeven op 28 mei 2019;

Gelet op het advies 66.078/1 van de Raad van State, gegeven op
28 mei 2019, overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten
op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voordracht van de Leden van het Verenigd College bevoegd voor
het Gezinsbeleid;

Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Onderwijs dat niet afhangt

van het hoger onderwijs

Artikel 1. De kinderbijslag wordt toegekend aan het kind dat in één
of verscheidene onderwijsinrichtingen lessen volgt, of dat in één of
verscheidene opleidingscentra leergangen van de permanente oplei-
ding van de middenstand volgt, in het stadium van de opleiding tot
ondernemingshoofd.

De lessen moeten minstens zeventien uren per week beslaan. Een
lestijd van 50 minuten wordt gelijkgesteld met een uur.

Art. 2. Worden met uren les gelijkgesteld:

1° de uren die verplicht onder het toezicht van leraren in de
onderwijsinrichting aan praktische oefeningen moeten worden besteed;

2° tot hoogstens vier uren per week, de studie-uren die verplicht
onder toezicht in de onderwijsinrichting doorgebracht worden;

3° de stages, als de uitvoering ervan een voorwaarde vormt voor het
behalen van een wettelijk of reglementair erkend diploma, getuigschrift
of brevet.

Art. 3. De kinderbijslag wordt ook toegekend voor het kind dat niet
meer leerplichtig is en dat een van de types deeltijds gewoon of
buitengewoon secundair onderwijs volgt, ingericht volgens de voor-
waarden bepaald door de Gemeenschappen, of, onverminderd de
toepassing van artikel 25, § 2, eerste lid, a), van de ordonnantie van
25 april 2019 tot regeling van de toekenning van gezinsbijslag, een
erkende opleiding bedoeld in artikel 2 van de wet van 29 juni 1983 betref-
fende de leerplicht.

Art. 4. Beschouwd worden aan de voorwaarden van artikel 1 te
voldoen:

1° het niet in artikel 3 beoogde onderwijs gevolgd in een instelling
voor buitengewoon onderwijs;

2° het buiten het Rijk gevolgd onderwijs waarvan het programma
erkend is door de buitenlandse overheid of overeenstemt met een
programma erkend door die overheid.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2020.

Art. 3. Les Membres du Collège réuni compétents pour les Presta-
tions familiales, sont chargés de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 4 juillet 2019.

Pour le Collège réuni :

Les Membres du Collège réuni compétents
pour les Prestations familiales,

C. FREMAULT

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/41734]
9 JUILLET 2019. — Arrêté du Collège réuni de la Commission

communautaire commune fixant les conditions d’octroi des alloca-
tions familiales au bénéfice d’ enfants qui suivent des cours ou sont
engagés dans une formation

Le Collège réuni de la Commission communautaire commune,

Vu l’ordonnance du 25 avril 2019 réglant l’octroi des prestations
familiales, l’article 25, § 2, alinéas 1er, b), et 2 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 mars 2019;

Vu l’avis du Conseil de gestion des prestations familiales, donné le
4 avril 2019;

Vu l’accord des Membres du Collège réuni, compétents pour les
Finances et le Budget, donné le 28 mai 2019;

Vu l’avis 66.078/1 du Conseil d’Etat, donné le 28 mai 2019 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition des Membres du Collège réuni compétents pour
les Prestations familiales ;

Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Enseignement ne relevant pas

de l’enseignement supérieur

Article 1er. Les allocations familiales sont accordées à l’enfant qui
suit des cours dans un ou plusieurs établissements d’enseignement, ou
qui suit des cours de formation permanente dans les classes moyennes,
au stade de la formation de chef d’entreprise, dans un ou plusieurs
centres de formation.

Les cours doivent être donnés pendant au moins dix-sept heures par
semaine. Une période de cours de 50 minutes est assimilée à une heure.

Art. 2. Sont assimilées à des heures de cours:

1° les heures consacrées obligatoirement à des exercices pratiques
sous la surveillance des professeurs dans l’établissement d’enseigne-
ment;

2° jusqu’à concurrence de quatre heures par semaine au maximum,
les heures d’études obligatoires passées sous surveillance dans l’éta-
blissement d’enseignement;

3° les stages, si leur accomplissement est une condition à l’obtention
d’un diplôme, certificat ou brevet reconnu légalement ou réglementai-
rement.

Art. 3. Les allocations familiales sont également octroyées en faveur
de l’enfant qui, n’étant plus soumis à l’obligation scolaire, suit, soit un
des types d’enseignement secondaire à horaire réduit, ordinaire ou
spécial, tels qu’organisés aux conditions fixées par les communautés,
soit, sans préjudice de l’application de l’article 25, § 2, 1er alinéa, a), de
l’ordonnance du 25 avril 2019 réglant l’octroi des prestations familiales,
une formation reconnue visée à l’article 2 de la loi du 29 juin 1983 concer-
nant l’obligation scolaire.

Art. 4. Sont considérés comme satisfaisant aux conditions de l’arti-
cle 1er:

1° l’enseignement, non visé à l’article 3, suivi dans un établissement
d’enseignement spécial;

2° l’enseignement suivi hors du Royaume et dont le programme est
reconnu par l’autorité étrangère ou correspond à un programme
reconnu par cette autorité.
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